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Eiropas Parlamenta rezolucija par pieeju, kas balstita uz tiesibam, ES riciba pret
HIV/AIDS

Eiropas Parlaments,

nemot véra nakamo XVIII starptautisko AIDS veltito konferenci ,, Tiesi Seit, tiesi tagad”,
kas notiks Ving 2010. gada 18.-23. julija,

nemot véra ANO saistibu deklaraciju attieciba uz HIV/AIDS ,,Globala krize — globala

asamblejas 26. Tpasaja sesija,

nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas Generalas asamblejas 1pasas sesijas
(UNGASS) augsta l[imena sanaksmi par HIV/AIDS, kura notika 2006. gada 2. jiinija, un
minétaja sanaksmé pienemto politisko deklaraciju,

nemot véra 2001. gada 27. aprili piepemto AbudZzas deklaraciju par HIV/AIDS,
tuberkulozi un citam saistitam infekcijas slimibam, Afrikas kop&jo nostaju UNGASS
augsta ITmena sanaksmei 2006. gada un Abudza 2006. gada 4. maija Afrikas Savienibas
parakstito aicinajumu pastiprinat pasakumus, lai nodros$inatu ar HIV un AIDS,
tuberkulozi un malariju saistito pakalpojumu vispargju pieejamibu Afrika,

nemot véra 2006. gada 6. julija rezoluciju ,,HIV/AIDS: laiks rikoties”, 2007. gada
24. aprila rezoluciju par HIV/AIDS apkaroSanu ES un kaiminvalstis 2006.—2009. gada un
2008. gada 20. novembra rezoliiciju par HIV/AIDS — agrina diagnostika un apriipe,

nemot véra Padomes 2009. gada novembra secinajumus par giitajiem panakumiem
saistiba ar Eiropas ricibas programmu cigai ar HIV/AIDS, malariju un tuberkulozi, veicot
argjas darbibas (2007-2011),

nemot véra ANO Kopéjas HIV/AIDS apkaroSanas programmas (UNAIDS) 2009. gada
zinojumu par globalo AIDS epidémiju,

nemot véra UNAIDS rezultatu strukttru 2009.-2011. gadam,

nemot veéra Apvienoto Naciju Organizacijas 2010. gada zinojumu par TikstoSgades
attistibas mérkiem,

nemot véra 2010. gada 15. jiinija rezoluiciju par sasniegto TukstoSgades attistibas mérku
IstenoSana: vidusposma parskats, gatavojoties ANO augsta Itmena sanaksmei 2010. gada

septembtT,

nemot véra Reglamenta 110. panta 2. punktu,
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. taka cilvéku ar HIV/AIDS skaits turpina pieaugt un, ka liecina apl€ses, pasaule ir
33,4 miljoni $adu cilvéku, un jo 1pasi satrauc tas, ka 2,7 miljoni no tiem ir inficgjuSies
2008. gada;

. ta ka HIV/AIDS joprojam ir viens no bieZakajiem naves c€loniem pasaulé un 2008. gada
HIV/AIDS izraisija 2 miljonu cilvéku navi, un tiek 1&sts, ka art turpmakajos gadu
desmitos tas bis ievérojams priekslaicigas mirstibas c€lonis visa pasaulg;

. ta ka apléses liecina, ka Iidz 2009. gada beigam 5 miljoni cilvéku valstis ar zemu un
vid&ju ienakumu Itmeni sap€ma antiretroviralu terapiju — tas liecina par desmitkartigu
pieaugumu piecu gadu laika un vél nebijusu kapumu visa sabiedribas veselibas apriipes
sist€mas pastavésanas laika;

. ta ka jaunu inficeéSanas gadijumu skaits turpina parsniegt arstéSanas nodrosinasanas
iespejas un 2009. gada divas treSdalas personu, kuram vajadziga arstéSana, to joprojam
nebija sapémusas, proti, 10 miljoniem cilvéku, kuriem vajadziga palidziba, nebija
piekluves atbilstosai efektivai arsteéSanai;

. ta ka Subsaharas Afrika joprojam ir viens no vissmagak skartajiem regioniem, kura
22,4 miljoniem cilveéku ir HIV/AIDS un 71 % no vigiem ir infic€jies ar HIV/AIDS
2008. gada;

. ta ka ir guti parliecinosi pieradijumi, ka HIV/AIDS profilakse ir efektivs veids, ka
samazinat jaunu infic€Sanas gadijumu skaitu;

. ta ka pastav ievérojami programmatiski trikumi cilvéku ar HIV/AIDS iesaistiSana
profilaktiskos pasakumos;

. ta ka sievietes un meitenes joprojam ir nesamerigi paklautas HIV/AIDS ietekmei —
Subsaharas Afrika aptuveni 60 % ar HIV/AIDS inficéto ir sievietes, un HIV/AIDS
joprojam ir visbiezakais naves c€lonis un slimiba reproduktiva vecuma sieviesu vidd;

ta ka ir aizvien vairak pieradijumu par palielinatu infic€Sanas Iimeni un risku to
iedzivotaju grupas, kuru seksualas uzvedibas raditais risks ir augsts, gandriz visos
regionos un ari valstis ar visparéju epidémiju, un ta ka kopuma nav pieskirta prioritate un
finans€jums HIV/AIDS profilakses programmam $im iedzivotaju grupam;

ta ka ar HIV/AIDS saistito aizspriedumu dé| aptuveni 30 % ar HIV/AIDS inficéto cilvéku
nezina, ka viniem ir HIV/AIDS, un p&tijumi liecina, ka nediagnostic&ta infekcija veicina
pasreiz&jo HIV/AIDS izplatibu un palielina cilvéku ar HIV/AIDS mirstibu agrina
vecuma,

. ta ka pret viendzimuma attiecitbam joprojam tiek biitiski versti aizspriedumi, jo Tpasi
Subsaharas Afrika, kur 31 valsti brivpratigas pilngadigu personu viendzimuma attiecibas
tiek atzitas par kriminalnoziegumu, no ¢etras no minétajam valstim par $adam attiectbam
tiek piespriests navessods, bet pargjas — kriminalsods, kas var parsniegt 10 gadu
ieslodzijumu, un $ada stigmatizacija kaveé darbu HIV/AIDS profilakses joma;
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L. ta ka neatlauto narkotiku lietotaju saukSana pie kriminalatbildibas daudzas valstis kave
vigu piekluvi HIV/AIDS profilaksei, arstéSanai, apriipei un atbalstam un veicina ar
intravenozu narkotiku lietoSanu saistitu HIV/AIDS izplatiSanos;

M. ta ka joprojam 106 valstu tiesibu akti un politika rada ievérojamus SkérSlus efektivu
pasakumu 1stenosanai pret HIV/AIDS;

N. ta ka saskana ar aplesem HIV/AIDS dgl 2008. gada 17,5 miljoni bérnu ir zaudgjusi vienu
no vecakiem vai abus vecakus un ta ka lielaka dala no Siem b&rniem dzivo Subsaharas
Afrika un biezi vien cie$ no stigmatizacijas un diskriminacijas, un viniem bieZi vien tiek
liegta piekluve pamatpakalpojumiem, pieméram, izglitibai un pajumtei, taja pasa laika
palielinot vinu neaizsargatibu pret HIV/AIDS infic€$anas draudiem,;

O. taka saiknei starp HIV/AIDS un invaliditati nav veltita pienaciga uzmaniba, lai gan

HIV/AIDS;

P. taka uz tiesibam balstitai pieejai riciba pret HIV/AIDS ir iz8kiro$a nozime epidémijas
1zskauSanas veicinasana,

1. prasa Komisijai un Padomei pildit savas saistibas un pastiprinat centienus, lai risinatu ar
HIV/AIDS saistito jautajumu ka pasaules sabiedribas veselibas prioritati, nosakot
cilveéktiesibu aizsardzibu par galveno aspektu ar HIV/AIDS saistitajos profilakses,
arstéSanas, apriipes un atbalsta pasakumos, tostarp ES attistibas sadarbibas joma;

2. aicina Komisiju un Padomi ES attistibas sadarbibas joma veicinat centienus saistiba ar
kriminalsodamibas atcelSanu par inficéSanu ar HIV/AIDS un paklausanu HIV/AIDS
riskam!, tostarp veicinot HIV/AIDS atziSanu par invaliditati saistiba ar speka eso$ajiem
un turpmakajiem nediskrimingjosiem tiesibu aktiem;

3. aicina Komisiju un Padomi politiskaja dialoga pasaules un valstu Iiment veicinat labako
politikas iesp&ju TstenoSanu un paraugpraksi attieciba uz pasakumiem, kuru pamata ir uz
tiestbam balstita pieeja HIV/AIDS joma:

— nodroSinot personu ar HIV/AIDS un citu galveno iedzivotaju grupu cilvéktiesibu
veicinasanu, aizsardzibu un ievéroSanu;

— atbalstot to tiesibu aktu parskatiSanu un groziSanu, kas rada skérslus efektivam, uz
pieradijumiem balstitam HIV/AIDS programmam un pakalpojumiem, jo Ipasi
galvenajam iedzivotaju grupam;

— nosakot cilvektiesibu aizsardzibu par galveno aspektu lemumu piepemsana par
finans€juma pieskirS§anu pasakumiem pret HIV/AIDS gan Eiropas Savieniba, gan
arpus tas;

I Pamatojoties uz UNAIDS politisko parskatu par inficeSsanu ar HIV, valdibam vajadzétu ierobeZot
kriminalatbildibas noteikSanu, piemérojot to tikai tiSas infic€Sanas gadijumos, proti, kad persona, zinot, ka tai ir
HIV, apzinati rikojas ta, lai inficétu ar HIV, un faktiski arT inficg ar to.
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— HIV/AIDS programmu izstrade, kuras ir orientetas uz personam ar HIV/AIDS un
citam galvenajam iedzivotaju grupam un kuru meérkis ir nodros$inat iesp€jas personam
un kopienam veikt pasakumus pret HIV/AIDS, samazinot HIV/AIDS inficéSanas risku
un neaizsargatibu pret to un mazinot HIV/AIDS negativas sekas;

— atvieglojot un veicinot galveno iedzivotaju grupu pilnveértigu lidzdalibu ar HIV/AIDS
profilaksi, arstéSanu, apriipi un atbalstu saistito programmu izstradg, 1stenosana,
uzraudziba un novertésana;

— atvieglojot vispar€ju piekluvi veselibas apriipei gan ar HIV/AIDS saistitas profilakses,
arstéSanas, apriipes un atbalsta zina, gan nodroS$inot citas, ar HIV/AIDS nesaistitas
mediciniskas palidzibas iespé€jas;

— atvieglojot izglitibas un darba vietu pieejamibu personam ar HIV/AIDS un citam
galvenajam iedzivotaju grupam,;

— nodroSinot, ka turpmak gtito rezultatu uzraudziba cina pret HIV/AIDS ietver raditajus,
kas ir tie$i saistiti ar cilvéktiesibu jautajumiem un to novertéjumu saistiba ar
HIV/AIDS;

— 1everojot 3 principus (apzinata piekriSana, konfidencialitate un konsultéSana)
HIV/AIDS parbauzu veikSana un citos ar HIV/AIDS saistitos pakalpojumos;

— cinoties pret aizspriedumiem un diskriminaciju, kas versta pret personam ar
HIV/AIDS un citam galvenajam iedzivotaju grupam, un aizsargajot vinu tiesibas uz
dros$ibu un aizsardzibu no launpratigas izmantoSanas un vardarbibas;

— veicinot un atvieglojot personu ar HIV/AIDS un citu galveno iedzivotaju grupu lielaku
lidzdalibu pasakumos pret HIV/AIDS;

— objektivi un bez aizspriedumiem informgjot par So slimibu;

— nodroSinot personam iesp€jas, prasmes, zinasanas un lidzeklus, lai vini varétu sevi
aizsargat no inficéSanas ar HIV/AIDS;

aicina Eiropas Komisiju un dalibvalstis nodrosinat sieviesu vajadzibas saistiba ar
HIV/AIDS profilaksi, arstéSanu un apriipi, jo $ada riciba ir nozimiga, lai ierobeZotu
epid€miju, jo 1pasi palielinot seksualas un reproduktivas veselibas apripes programmu
pieejamibu, kuras ir pilniba integréti ar HIV/AIDS saistiti parbaudes, konsultaciju un
profilakses pakalpojumi, un noversot céloniskos socialekonomiskos faktorus, kas ietekme
HIV/AIDS risku sievietém, piem&ram, dzimumu nevienlidziba, nabadziba, ekonomisko
un izglitibas iesp&ju trukums, tiesiskas un cilvektiesibu aizsardzibas trukums;

prasa Komisijai un dalibvalstim atbalstit personu ar invaliditati iesaisti pasakumos pret
HIV/AIDS un $o personu cilvektiesibu ieklausanu valstu HIV/AIDS stratégiskajos planos
un politikas virzienos, lai nodro$inatu viniem piekluvi ar HIV/AIDS saistitajiem
pakalpojumiem, kas ir gan pielagoti attiecigajam vajadzibam, gan lidzvertigi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

pakalpojumiem, kas pieejami citam kopienam;

aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit programmas, kas paredzetas, lai samazinatu
kaitejumu ieslodzitajiem un intravenozo narkotiku lietotajiem,;

prasa Komisijai atbalstit valstu valdibas un iesaistit pilsonisko sabiedribu riciba, lai
palielinatu to programmu skaitu, kuras ir paredzetas stigmatizacijas un diskriminacijas
ierobezoSanai un tiesas pieejamibas paaugstinasanai valstu pasakumos pret HIV/AIDS;

aicina Komisiju un Padomi sadarboties ar UNAIDS un citiem partneriem, lai uzlabotu
sasniegumu raditajus pasaules, valstu un programmu Itmeni attieciba uz tadas
stigmatizacijas un diskriminacijas samazinasanu, kas saistita ar HIV/AIDS, tostarp
raditajus, kas ir 1pasi raksturigi galvenajam iedzivotaju grupam;

prasa Komisijai un Padomei atbalstit nesen izveidoto Pasaules komisiju saistiba ar HIV
un tiesibu aktiem, lai nodroSinatu, ka tiesibu akti veicina pret HIV/AIDS vérsto
pasakumu efektivitati;

aicina Komisiju un Padomi iesaistit Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiru, lai iegiitu
turpmakus pieradijumus par cilvéku ar HIV/AIDS un citu galveno Eiropas iedzivotaju
grupu cilvektiesibu stavokli, jo Tpasi nemot véra vinu neaizsargatibu pret vairakkartgjiem
un ar dazadam jomam saistitiem diskriminacijas gadijumiem,;

aicina visas dalibvalstis un Komisiju vismaz 20 % no visiem attistibai paredz&tajiem
lidzekliem izmantot veselibas apriipes pamatpakalpojumu nodros§inasanai un izglitibai,
palielinat ieguldijumu Pasaules fonda HIV/AIDS, tuberkulozes un malarijas apkaroSanai
un palielinat finans€jumu citam programmam, kuru meérkis ir stiprinat veselibas
aizsardzibas sist€mas un kopienu sist€mas;

aicina visas dalibvalstis un Komisiju novérst satrauco$o finanséjuma samazina$anos
seksualajai un reproduktivajai veselibai un tiesibam jaunattistibas valstis un atbalstit
politiku, ar ko nodrosina seksuali transmisivo infekciju arstéSanu un reproduktivas
veselibas saglabasanas paliglidzeklu — dzivibu glabjosu medikamentu un
pretapaugloSanas lidzeklu, tostarp prezervativu — pieejamibu;

aicina ES turpinat darbu, papildus attiecigajam budzetam izmantojot dazadus finanSu
instrumentus pasaules un valstu ITmenTt un attiecigas organizacijas un mehanismus, kas
apliecinajusi savu efektivitati saistiba ar tadu jautajumu risinasanu, kas skar HIV/AIDS
cilvektiesibu dimensiju, jo Tpasi pilsoniskas sabiedribas organizacijas un atsevisku
kopienu organizacijas;

prasa Padomes Cilvektiesibu darba grupai pienemt instrumentu kopumu, lai veicinatu un
nodrosinatu lesbiesu, geju, biseksualu un transseksualu personu visu cilvéktiesibu
ievérosanu, un aicina Padomi un Komisiju 1stenot ta ieteikumus;

prasa priekS§s€detajam nosiitit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu
parlamentiem, ANO generalsekretaram, Apvienoto Naciju Organizacijas Kopgjai
HIV/AIDS apkaroSanas programmai, Pasaules Veselibas organizacijai un XVIII
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starptautiskas AIDS konferences organiz€tajiem.
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